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How to Use The
Emergency Gas Shut-Off Tool

For valve safety check

1. Locate your main gas shut-off valve outside your home
or business

2. Check to see if valve moves freely by turning valve 1/8th
of a turn with Survival Tool (Caution: Do not turn more
than 1/8th of a turn or you may shut the gas off).

3. Turn valve back to “ON” position. If your gas shut-off valve
does not turn, contact your gas company for valve service.

4. Hang Emergency Gas Shut-Off Tool near gas meter with
included hanger attachment.

After major emergency or natural disaster

1. Remove reusable tie by squeezing tab or use wrench to
twist tie until it breaks.

2. Use the Emergency Gas Shut-Off Tool to turn the main gas
shut-off valve (only if you detect a gas leak) to “OFF”
position by turning 1/4 of a turn.

3. When you are ready to restore your gas service, call the
gas company or a qualified plumber to turn it back
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Como usar la
herramienta de cierre de gas

Para verificacion de seguridad de la valvula

1. Ubique la valvula de cierre de gas principal fuera de su hogar o negocio.

2. Verifique si la valvula se mueve libremente girando la valvula 1/8 de vuelta con la
herramienta. (Precaucién: No gire mas de 1/8 de vuelta o puede apagar el gas)

3. Vuelva a colocar la valvula en la posicién "ON". Si su vélvula de cierre de gas no gira,
haga contacto con su compaiia de gas para el servicio de valvulas.

4. Cuelgue la herramienta cerca del medidor de gas con el accesorio de suspensién
incluido.

Después de una gran emergencia o desastre natural

1. Retire la atadura reutilizable apretando la etiquieta o use la herramienta para
torcer la atadura hasta que se rompa.

2. Use la herramienta de supervivencia para girar la valvula de cierre de gas principal
(solo si detecta una fuga de gas) a la posicién "Off" girando 1/4 de vuelta.

3. Cuando esté listo para restaurar su servicio de gas, llame a la compaiiia de gaso a
un plomero calificado para que lo vuelva a encender.
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